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Garantie

UMFANG DER GARANTIE

Unter Vorbehalt der rechtlichen Verordnungen stiitzt sich Secu4, im Rahmen der vorliegenden Garantie, auf nachfolgende Verordnungen: Secud
gewahrleistet das vorliegende Materialprodukt gegen Fabrikations —und Materialfehler unter normalen Gebrauchsbedingungen wéhrend ZWEI (2) JAHRE
ab dem Kaufdatum beim Verkaufer. Sollte ein Fehler des Materialproduktes auftreten und falls eine giiltige ion innerhalb der G iefrist an
Secu4 gerichtet wird, so wird Secu4 das Produkt durch eine neues Produkt oder eventuell, falls der Fehler nur ein Zubehdr des Produktes betrifft, durch
ein Zubehdr ersetzen. Wenn ein Produkt oder ein Zubehdr ersetzt wird, so W|rd das neue Produkt Ihr Eigentum und das ersetzte Produkt oder Zubehdr
wird jenes von Secud. Die Garantie des ersetzten Produktes kann die anfa Ki ie nicht i

AUSNAHMEN UND EINSCHRANKUNGEN
Die vorliegende beschrénkte Garantie betrifft nur Materialprodukte fabriziert von oder fiir Secu4, die durch Marke, Handelsname oder Logo von Secud
identifiziert werden konnen. Die durch Secu4 verteilte Software, ohne oder unter dem Handelsname Secu4 (darin ebenfalls, in keiner ei
Weise, enthalten die Systemsoftware) sind durch die vorliegende beschrénkte Garantie nicht gedeckt. Wir bitten Sie, sich tiber die Details Ihrer Rechte
beziiglich des Gebrauchs an den der Software beigelegten Lizenzvertrag zu halten. Secu4 garantiert nicht, dass das Produkt ununterbrochen und ohne
Fehler funktioniert. Secu4 ist nicht verantwortlich fiir Schaden aufgrund Nicht-Ei der G i des Produktes.
Die vorliegende Garantie betrifft nicht: (a) aller Schaden verursacht durch den Gebrauch anderer nicht von Secu4 hergestellten Produkten; (b) aller
Schaden verursacht durch Unfall, Mi brauch, U Feuer, Erdbeben oder andere auswartige Ursachen; (c) aller
Schaden verursacht durch den Betrieb des Produktes ausserhalb des erlaubten, vorgesehenen und von Secu4 beschriebenen Gebrauchs; (d) aller
Schaden verursacht durch jegliche Art von Intervention (darin ebenfall sind und Erweiterungen) vorgenommen durch jegliche
nicht Secu4 reprasentierende oder von einer von Secu4 nicht als Leistungserbringer beauftragten Person; (e) ein Produkt oder Bestandteil, die so
verdndert wurden, dass die Funktionalitdt und die Féhigkeit ohne schriftliche Zustimmung von Secu4 in bedeutendem Masse beeintrachtigt wurden; (f)
die verbrauchbaren Bestandteile, wie zum Beispiel die Batterien, ausser falls der Schaden augrund eines Material —oder Fabrikationsfehler entstanden
ist; oder (g) Produkte oder ile deren Secu4-Seri entfernt wurden oder unleserlich sind.
IM VOM GESETZE ERLAUBTEN MASSE IST DIE VORLIEGENDE GARANTIE UND DIE OBEN ERWAEHNTEN REKLAMATIONEN EXKLUSIF UND ERSETZEN
ALLE ANDEREN VERTRAGLICHEN GARANTIEN, REKLAMATIONEN UND BEDINGUNGEN, SEIEN SIE SCHRIFTLICHER ODER MUENDLICHER, RECHTLICHER,
AUSDRUECKLICHER ODER STILL SCHWEIGENDER ART. IM RAHMEN DES VOM ANGEWENDETEN RECHT ERLAUBTEM, SCHLIESST SECU4 AUSDRUECKLICH
ALLE STILL SCHWEIGENDEN GARANTIEN AUS, EBENSO VOR ALLEM DIE VERMARTUNGSGARANTIEN, DIE ANPASSUNGSGARANTIEN FUER EINEN
SPEZIELLEN GEBRAUCH UND DIE GARANTIE DER VERSTECKTEN ODER LATENTEN SCHAEDEN. FALLS ES SECU4 JURISTISCH NICHT ERLAUBT IST, ALLE
RECHTLICHEN ODER STILL SCHWEIGENDEN GARANTIEN ZU VERWERFEN, SO WERDEN DIE GENANNTEN GARANTIEN, IM RAHMEN DES VOM GESETZE
ERLAUBTEM, AUF DIE DAUER DER VORLIEGENDEN AUSDRUECKLICHEN GARANTIE UND AUF DIE, ALLEINE VON SEITEN VON SECU4 FESTGELEGTEN,
LIEFERUNG EINER REPARATIONS-ODER ERSATZLEISTUNG BESCHRAENKT. Kein einziger Ei a Agent oder von Secu4 ist befugt, die
vorliegende Garantie zu &ndern, zu verléngern oder zu vervollsténdigen.
MITAUSNAHME DES IN DER VORLIEGENDEN GARANTIE VORGESEHENEM UND IMVOM GESETZE ERLAUBTEN RAHMEN IST SECU4 NICHT VERANTWORTLICH
FUER ALLEN DIREKTEN, SPEZIFISCHEN, ZWEITRANGIGEN ODER INDIREKTEN SCHADEN, DER ENTSTANDEN IST DURCH ALLER MATERIELLE VERLUST,
ALLER EINKOMMENSVERLUST, ALLER AKTUELLER ODER VORHERSEHBARER GEWINNVERLUST (DARIN ENTHALTEN AUCH ALLER GEWINNVERLUST IM
ZUSAMMENHANG MIT VERTRAEGEN), ALLER VERLUST DER FINANZIELLEN VERFUEGBARKEIT, ALLER VERLUST EINER VORGESEHENEN ERSPARNIS, ALLER
GESCHAEFTSVERLUST, ALLER VERLUST VON GELEGENHEITEN, ALLER KUNDSCHAFTSVERLUST, ALLER ANSEHENSVERLUST, ALLER VERLUST, ALLER
SCHADEN, ODER ALLER INDIREKTEN UND DARAUS RESULTIERENDEN VERLUST ODER SCHADEN, WELCHE ES AUCH IMMER SIND, DARIN ENTHALTEN
AUCH DER ERSATZ VON ZUBEHOER ODER VON GUT, ALLE WIEDERVERWERTUNGSKOSTEN. DIE VORLIEGENDE EINSCHRAENKUNG BETRIFFT NICHT
REKLAMATIONEN IM TODESFALLE ODER BEI VERLETZUNGEN.
ERHALT EINES GARANTIESERVICES
Wir bitten Sie, sich zuerst an die Online-Hilfsdienste, auf welche die dem ialprodukt iigte D ion hinweist, zu wenden bevor Sie
ein Garantieservice beanspruchen. Falls das Produkt dann immer noch nicht korrekt funktioniert, nachdem Sie diese Hilfsdienste angewendet haben,
bmen wir Sie, die Vertreter von Secu4 oder, ein von Secud L bringer, dessen Angaben Sie anhand der in der
ion vor Informati finden, zu ieren. Ein Vertreter von SECU4 oder ein von SECU4 beauftragter Leistungserbringer wird
Ihnen helfen zu bestimmen, ob Ihr Produkt einen Service bendtigt und, ist dies der Fall, wird Sie iiber die Art der Leistungserbringung von SECU4
informieren. SECU4 und die von ihr beauftragten Leistungserbringer werden lhnen einen Garantieservice auf jene Produkte liefern, die einem Service
innerhalb der Garantiedauer, im Rahmen des vom Gesetze Erlaubten, unterliegen. Sie konnen verantwortlich fiir Liefer —und Transportkosten werden,
falls das Produkt nicht vom Service desjenigen Landes gedeckt ist, in dem es sich befindet. Konform dem anzuwendenden Recht, wird Sie SECU4
auffordern konnen, einen Kaufbeleg zu liefern und/oder Ei malitédten zu respekti bevor Sie in den Genuss eines Garantieservices
kommen.
FCC
Dieses Gerat erfiillt die in Abschnitt 15 festgelegten FCC-Regeln. Die Handhabung ist zwei Bedingugen unterlegen :
(1) dieses Gerart sollte keine schadliche Stérungen verursachen, und
(2) dieses Gerét muss ir elchen Storungen einschliesslich Stdrungen, die unerwiinschte Operationen verursachen kdnnten.
15.21 Ainderungnen, die nicht ausdriicklich von der verantwortlichen Partei gebilligt sind, kénnen die Berechtigung des Benutzers fiir die
Anwendung des Gerates ungiltigt machen.
15.105 NOTE: Dieses Gerét erfiillt die in Abschnitt 15 der FCC-Regeln festgelegten Grenzwerte fiir digitale Geréte der Klasse B und wurde
entsprechenden Tests unterzogen. Diese Grenzwerte bieten angemessenen Schutz gegen Funkstdrungen beim Betrieb des Gerétes in
Wohnumgebungen. Von diesem Gerat wird Hochfrequenzenergie erzeugt, verwendet und eventuell ausgestrahlt. Erfolgen Installation und Betrieb
nicht gemaB den Anweisungen, konnen storende Interferenzen mit dem Funkverkehr verursacht werden. Allerdings wird nicht gewahrleistet,
dass es bei einzelnen Installationen keine Interferenzen geben wird. Wenn dieses Gerét Storungen beim Radio- oder TV-Empfang verursacht
(feststellbar durch Ein- und Ausschalten des Gerats), sollte der Benutzer versuchen, die Storungen zu beheben, indem er eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen ergreift:
— Empfangsantenne neu ausrichten oder neu positionieren
— Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfénger erhdhen
— Gerét und Empfanger an unterschiedliche Steckdosen(leisten) anschlieBen
— Den Fachhéndler oder einen erfahrenen TV-/Radiotechniker konsultieren
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Einfiihrung

SECU4Bags™ ist ein mobiles Alarmsystem. Es erlaubt lhnen, Ihre Wertsachen wie
Brieftaschen, Reisekoffer, Laptops usw. zu schiitzen.

SECU4Bags™ funktioniert mittels einer auf Ihr mit Bluetooth® ausgestattetes Mobiltelefon®
heruntergeladenen Anwendung.
Sicherheitshinweise

» Die Maximallautstérke des Alarms ist hoher als 100db. Nahern Sie lhren SECU4Bags™ auf
keinem Fall zu stark Ihren Ohren. Sie riskieren irreversible Horschaden.

» Richten Sie sich bei Gebrauch von Ihrem SECU4Bags™ an die lokalen Gesetze und
Restriktionen. Zum Beispiel in Flugzeugen oder in Spitalern.

» Offnen Sie unter keinen Umstéinden das Gehéuse von Ihrem SECU4Bags™. Die darin
enthaltenen Batterien kinnen gravierende gesundheitiiche Schaden verursachen.

» Lassen Sie Kleinkinder ohne lhre Aufsicht nicht alleine mit lhrem SECU4Bags™.

* Mobiltelefon oder jedes andere Gerat, dass mit lnrem SECU4Bags™ kompatibel ist.
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Schnellstart

1 Uberpriifen der Kompatibilitit und Installation der Software
Uberpriifen Sie die Kompatibilitit Ihres Mobiltelefons*, indem Sie dessen mobilen Internetzu-
gang beniitzen.

NOTE: Falls verflighar, kann die geeignete Anwendung vom Application-Store lhres Smart-
phones heruntergeladen werden. Suchen Sie nach dem Begiff “SECU4Bags™”

NOTE: Falls Inr Mobiltelefon* keinen Internetzugriff hat, fahren Sie bein Punkt 1.4 weiter.

1.1 Uberpriifen der Kompatibilitit mit einer SMS (EU)

» Senden Sie mit lhrem Mobiltelefon* Sie eine SMS mit dem Kennwort “BAGS” an die
Nummer +44 762 480 0482.

» Offnen Sie den erhaltenen Link um die Kompatibilitat zu tiberprifen.

P IST lhr Mobiltelefon* kompatibel, wird die Anwendung iiber lhren mobilen
Internetzugriff direkt auf Ihr Mobiltelefon* geladen (lokale Dateniibertragungspreise
sind anwendbar).

Uberpriifen der Kompatibilitit iiber mobilen Internetzugang

» Offnen Sie den Internet Browser auf lhrem Mobiltelefon®,

P Geben Sie folgende Adresse ein : http://t.secud.com.

P Driicken Sie auf Send/Enter/Get Link, um auf die Webseite http://t.secud.com
Zu gelangen.

P Die Webseite http://t.secud.com wird die Kompatibilitét Ihres Mobiltelefon* fiir Ihren
SECU4Bags™ iiberpriifen.

P |hr SECU4Bags™ ist NICHT mit [hrem Mobiltelefon* kompatibel wenn der Bildschirm
den folgenden Text anzeigt: “Leider ist Ihr Mobiltelefon nicht kompatibel”.

P IST lhr Mobiltelefon* kompatibel, wird die speziell fiir hr Mobiltelefon* angepasste
Anwendung heruntergeladen und installiert.(lokale Datentibertragungspreise sind
anwendbar).

P Die SECU4Bags™ Anwendung / Software wird auf Ihrem Mobiltelefon* unter der
Rubrik Programme angezeigt.

P Folgen Sie Punkt 2 (Einstellungen Ihres SECU4Bags™).

* Mobiltelefon oder jedes andere Gerat, dass mit lnrem SECU4Bags™ kompatibel ist.
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1.3  Uberpriifen der Kompatibilitiat mit dem QR (Quick Response)
CODE scan

» Besitzt Ihr Mobiltelefon* eine QRCode Scanner Anwendung, kdnnen Sie auch
den folgenden Code einscannen. Der Code enthélt den Internet-Link.

[=] & =]

=]

1.4 Kompatibilititstest und Installation mit einem COMPUTER

» Offnen Sie an Ihrem PC oder Notebook die Webseite www.secud.com um
die Kompatibilitdt Ihres Mobiltelefon™ zu diberpriifen und um die Anwendung
herunterzuladen.

» Folgen Sie den Anweisungen auf der Webseite.

Einstellungen lhres SECU4Bags™

Erste Nutzung - WICHTIG

» Laden Sie Inren SECU4Bags™ (iber das USB-Kabel direkt an Inrem Computer oder
mit Hilfe des Netzgerates (optional erhéltlich) auf.

» Das Lichtsignal neben dem Symbol £ blinkt. Die Aufladezeit betréigt ungefihr
3 Stunden.

» Wahrend dieser ersten Aufladephase ist es empfohlen, lhren SECU4Bags™ nicht von
der Aufladung zu trennen, bevor das blinkende Symbol <9 erlischt.

Aktivierung Ihres SECU4Bags™

» Driicken Sie den on/off Knopf (') fiir 1 Sekunde.

» Das Symhbol ) erscheint.

» Um lhren SECU4Bags™ auszuschalten, halten Sie den on/off Knopf (') wahrend
3 bis 5 Sekunden gedriickt..

* Mobiltelefon oder jedes andere Gerat, dass mit lnrem SECU4Bags™ kompatibel ist.
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3 Paarung (bei der ersten Verbindung)

Auf Ihrem SECU4Bags™
» Driicken Sie auf hrem SECU4Bags™ den on/off Knopf (') fiir 1 Sekunde.
» Das Symbol ) erscheint.

Auf Ihrem iPhone oder iPad

» Aktivieren Sie die Bluetooth® Funktion (Einstellungen -> Allgemein).
» Suchen Sie nach einem neuen Bluetooth® Gerét (SECU4Bags™).

» Wahlen Sie “SECU4Bags™” und geben Sie den Kode “0000” ein.

4 Aktivierung der Schutzfunktion

» Jedesmal, wenn Sie lhren SECU4Bags™ einschalten, startet die Anwendung von
selbst.

» Klicken Sie auf die Begriissungsseite der Anwendung.

» Die Anwendung sucht nach hrem SECU4Bags™ iiber die drahtiose Bluetooth®
Technologie.
Bemerkung 1: Die Anschaltzeit zu Ihrem SECU4Bags™ kann his zu 10 Sekunden dauem
Bemerkung 2: Wenn Ihr SECU4Bags™ nicht erkannt wird, Gberpriifen Sie, ob Ihr SECU4Bags™
gingeschaltet ist und richtig funktionniert.
» Das Symbol ) auf lhrem SECU4Bags™ blinkt.
» Klicken Sie auf das Symbol “Start protection” @ auf lhrem iPhone oder iPad.

» Das Symbol <& blinkt auf Ihrem SECU4Bags™.

» Der Schutzmodus ist aktiviert und das Bild erscheint auf Inrem iPhone oder
iPad.

» Fiigen Sie den SECU4Bags™ in das Objekt ein, das Sie schiitzen wollen und halten
Sie Ihr iPhone oder iPad in Ihrer Néhe.

Bemerkungen:

o | egen Sie lhren iPhone oder iPad nicht in das geschitzte Objekt.

o \lermeiden Sie, Ihren SECU4Bags™ in metallische Objekte oder dhnliche Gegenstande (Schiiissel,
Magnet etc.) zu legen, die das Bluetooth®-Sendesignal storen kénnten.
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Das Objekt, in das Sie Ihr SECU4Bags™ eingefiihrt haben, ist nun geschiitzt. Die
voreingestellten Schutzparameter sind:

@ Schutzzone: Distanz = mittel (ungefahr 10 bis 15 Meter)
@ Alarmverzogerung: 5 Sekunden

@ Lautstérke des Alarms auf Ihrem SECU4Bags™: 3 (~80dB)
Alarm auf dem iPhone oder iPad: Klingelton und Vibration

Wenn Ihr geschiitztes Objekt ausserhalb der Schutzzone bewegt wird, fangt Ihr

iPhone oder iPad an zu klingeln und/oder zu vibrieren und zeigt ein Alarmsymbol auf

dem Bildschirm @ an. Sie haben nun einige Sekunden Zeit, zu reagieren und in die
Schutzzone zuriickzukehren. Nach dieser Frist und wenn aktiviert, geht lhr SECU4Bags™ in
den Alarmmodus um das Objekt zu schiitzen.

Falls der Alarm irrtiimlicherweise ausgeldst wird, konnen Sie ihn ausschalten, indem
Sie auf das Symbol @ auf lhrem iPhone oder iPad Klicken, sobald Sie wieder in der
Schutzzone sind.

Schalten Sie lhren SECU4Bags™ (iber Ihr iPhone oder iPad aus, indem Sie auf das
Symbol (0 Kiicken.

Driicken Sie auf den Home Knopf um die Anwendung zu verlassen.

WICHTIG!

1. Fiir eine optimale Leistung sollten Sie Ihren SECU4Bags™ mehr als 20cm von
Ihrem iPhone oder iPad femhalten.

2. Beniitzen Sie lhren SECU4Bags™ nicht, wenn die Batterie entladen ist. Seine
Effizienz vermindert sich und die Fehlalarme héufen sich.

3. Verwenden Sie Ihren SECU4Bags™ nicht in Flugzeugen oder an anderen Orten,
an denen Ihr iPhone oder iPad ausgeschaltet sein muss.

4.1m Fall von Personeniiberwachungen konfigurieren Sie die Lautstéirke auf ein
Minimum oder auf lautlosen Alarm.
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Symbole auf lnrem SECU4Bags™

3. Batterien

» ¢ IO (Schnelles Blinken). Das
Ladeniveau der Batterie ist niedrig.
Laden Sie lhren SECU4Bags™ sobald
als méglich auf.

» ¢ O (Langsames Blinken). Ir
SECU4Bags™ wird aufgeladen.

» O X (Kein Licht) Ihr SECU4Bags™
ist vollsténdig geladen. Uber das
Batteriesymbol auf Ihrem iPhone oder
iPad konnen Sie den Ladezustand von

1. Aktivierungsknopf on/off Inrem SECU4Bags™ kontrollieren.

» Driicken Sie diesen Knopf 1 Sekunde ~ 4- Schutz / Alarm
um den SECU4Bags™ zu aktivieren. » 3¢ ® |hr SECU4Bags™ istim

» Driicken Sie diesen Knopf 3 bis 5 Sclhutzmodus.
Sekunden um ihn auszuschalten. b -8- © |hr SECU4Bags™ istim
Alarmmodus.
2. USB-Ladebuchse

» Schliessen Sie das mit lhrem N
SECU4Bags™ gelieferte USB-Kabelan ~ » =@ % Ihr SECU4Bags™ ist
einen Computer oder an ein Netzgerat. aktiviert.

Laden Sie die Batterien bis das b = I SECU4Bags™ st mit

Batteriensymbol erlischt. Ihrem iPhone oder iPad verbunden.

. Aktivierung / Verbindung
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Anwendungssymbole

@ Inr SECU4Bags™ ist verbunden. Klicken Sie auf dieses Symbol um den Schutz zu
starten.

O Das Objekt ist geschiitzt. Klicken Sie auf dieses Symbol um den Schutz stoppen.

@ Im Alarmfall warnt Sie dieses Symbol. Sie kénnen den Alarm beenden, indem Sie
dieses Symbol driicken, wenn sich das Schutzobjekt wieder im Schutzperimeter
befindet.

Einstellungssymbole (klicken Sie auf die Symbole, um die
unterschiedlichen Parameter einzustellen):

O Schutzdistanz: nah, mittel, weit.

@ Alarmausldsung auf Ihrem SECU4Bags™ nach der Alarmausldsung auf dem
iPhone oder iPad: 1 bis 15 Sek.

@ Alarmlautstérke auf Inrem SECU4Bags™: 5 magliche Stufen.
Alarmtyp auf hrem iPhone oder iPad: Klingelton und Vibration oder nur Vibration.

Fiir mehr Details tiber den SECU4Bags™, Klicken Sie auf das Symbol O auf der Begriissungsseite und
sehen Sie sich das Hilfsvideo an. Sobald der SECU4Bags™ verbunden ist, klicken Sie auf das Symbol  ®
flir eine Schnellhilfe.

Ein Anschauungsvideo ist ebenfalls verfiigbar unter www.secu4.com.

Kontakt

Fiir ausfiihrlichere Informationen iiber SECU4Bags™ oder fiir alle weiteren Auskiinfte
besuchen Sie unsere Homepage www.secud.com.

Garantie

Die Garantieperiode ist abh&ngig vom Ort, wo Sie leben. Anderenfalls betrégt die
Garantieperiode zwei Jahre nach dem Kaufdatum.

Der SECU4Bags™ ist eine effiziente Hilfe gegen Technische Angaben:
Diebstahl, aber er ersetzt Ihre Vorsicht nicht Format: 78 mm X 48 mm x 5.2mm
vollsténdig 3" x 19" x %yy")

o Lassen Sie Ihr Gepéick oder hre Wertsachen nicht ohne Aufsicht. Spannungsversorgung: Li-Po 3.7V Akku

o Bewahren Sie Ihre Wertsachen nicht fiir jedermann sichtbar auf, Aufladung: Via USB-Kabel

« Vergessen Sie nicht, Ihren SECU4Bags™ am check-in der Flughfen  Stand-by-Zeit:bis 2u 120 Stunden .
oder anderen Orten, in denen Ihr iPhone oder iPad ausgeschaltet sein - Kommunikationsprotokoll: Bluetooth
muss, abzuschalten. Lautstérke: >100dB

e Secu4 iibernimmt keinerlei Haftung bei Verlust oder Raub von
Objekten, die mit Inrem SECU4Bags™ geschiitzt werden..
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DECLARATION OF CONFORMITY

Name and address of the
manufacturer or his authorized
representative established In the
Community:

Description of the equipment:

Reference to the Standards which
have been applied:

Reference to conformity:

I hereby certify that the SECU4Bags™, Personal bile alarm

SECU4
Technopble 5
3960 Sierre
Switzerland

SECU4Bags™
Personal mobile alarm system

EMC 89/336/EEC (Emissions and
Immunity Compliance)

IEC 61000-4-2 : 2006

I ity for residential,
commercial and light industry
(ESD, Electrostatic discharge)

1IEC 61000-6-3 : 2008
Emission for residential,
commercial and light industry
(radiated emission, conducted
emission)

HEVS, Switzerland
Test report No Cos dated of
23" December 2008

conforms to the requirements of the EMC Directive 89/336/EEC

"’ﬁ;...:“
CEO SECU4

Dated 9™ March 2011




